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देव कधीही बदलत नाही, आण हणूनच अ◌डॅहटझमचा याय याया चौया पढीत केला जातो.

“‘आण याने या तागाया वांनी परधान केलेया मनुयाला, याया कंबरेजवळ लेखकाची शाइदाणी होती,
हाक मारली; आण परमेर याला हणाला, नगराया मधोमध, यशलेमया मधोमध जा, आण जे लोक
तया मधोमध घडणाया सव घृणापद कृयांबल उसासे टाकतात व आोश करतात, अशा पुषांया
कपाळांवर एक खूण कर. आण इतरांना तो माया एकेयात हणाला, याया मागून नगरातून जा, आण घात
करा: तुमचा डोळा दया दाखव ूनये, आण तुही कणवही क नका: वृ आण तण, कुमारका, लहान मुले,
आण या, सवाचा पूण संहार करा: पण यायावर ती खूण आहे, अशा कोणयाही मनुयाजवळ जाऊ नका;
आण माया पवथानापासून आरंभ करा. तेहा यांनी या घरासमोर असलेया वडीलजनांपासून आरंभ
केला.’”

“येशू आता वगय पवथानातील कृपासन सोडून तशोधाची वे परधान करयास आण यांनी देवाने
यांना दलेया काशाला तसाद दला नाही यांयावर यायनवाांारे आपला ोध ओतयास नघाला
आहे. ‘कमावचा दंडादेश वरत अंमलात आणला जात नाही, हणून मनुयपुांचे दय कम करयास
पूणपणे वृ होते.’ भूने यांयाती दाखवलेया संयमाने आण दीघ सहनशीलतेने मृ होयाएवेजी, जे
देवाला भत नाहीत आण सयावर ेम करीत नाहीत, ते आपया  मागात आपली मने अधक कठोर
करतात. परंतु देवाया सहनशीलतेलाही मयादा आहेत, आण अनेक जण या मयादांचा अतम करीत आहेत.
यांनी कृपेया सीमा ओलांडया आहेत, आण हणून देवाने हतेप कन आपया वतःया समानाचे
समथन केले पाहजे.”

अमोरी लोकांवषयी भु हणाला: ‘चौया पढीत ते पुहा येथे येतील; कारण अमोरी लोकांचे अधम अजून
परपूण झालेले नाही.’ जरी ही जात आपया मूतपूजेमुळे व ाचारामुळे वशेषवाने कुस होती, तरीही
तने आपया अधमाचा याला अजून भन काढला नहता, आण देव तया संपूण नाशाची आा देणार
नहता. लोकांनी दैवी सामयाचे कटीकरण ठळक रीतीने झालेले पाहावे, जेणेकन यांना कोणतेही नम
उरणार नाही. कणामय सृीकता चौया पढीपयत यांया अधमाचा सहनशीलतेने भार वाहयास इुक
होता. यानंतर, जर सुधाराकडे कोणताही बदल दसून आला नाही, तर यांयावर याचे यायनणय पडणार होते.

“अनंत परमेर अजूनही अचूक अचूकतेने सव रा ांबरोबरचा हशेब ठेवतो. याची दया पाापाया
आवाहनांसह तुत केली जात असताना हा हशेब खुला राहील; परंतु जेहा आकडे या एका मयादेपयत
पोहोचतात जी देवाने नत केलेली आहे, तेहा याया ोधाया सेवाकायास आरंभ होतो. हशेब बंद होतो.
दैवी सहनशीलता समात होते. यांया वतीने दयेची याचना पुहा राहात नाही.”

“भवयवयाने, युगानुयुगे पुढे पाहताना, हा काळ आपया पुढे उभा पाहला होता. या युगातील रा े
अतीय कृपादानांची ातकत झाली आहेत. वगातील आशीवादांपैक सवात उम आशीवाद यांना देयात
आले आहेत; परंतु वाढत चाललेला गव, लोभ, मूतपूजा, देवाचा तरकार, आण नीच कृतनता—ही यांया
वरोधात नादली गेली आहेत. ते देवाबरोबरचा आपला हशेब झपााने बंद करत आहेत.”

“परंतु जी गो मला थरथर कापवते ती ही क, यांना सवात मोठा काश व वशेषाधकार लाभले आहेत, तेच
चलत अधमाने षत झाले आहेत. यांया सभोवतालया अधामक लोकांया भावाखाली, सयाचा वीकार
करीत असयाचा दावा करणायांपैकही बरेच जण शीतळ झाले आहेत आण तेया बळ वाहाने वान



गेले आहेत. खया भतीभावावर व पवतेवर सावकपणे टाकला जाणारा तरकार, जे देवाशी घन संबंध
ठेवत नाहीत यांना, याया नयमशाावषयीचा आदर गमावयास वृ करतो. जर ते काशाचे अनुसरण
करीत असते आण अंतःकरणापासून सयाचे पालन करीत असते, तर हा पव नयम, अशा रीतीने तु मानला
जात असताना व बाजूस सारला जात असताना, यांना अधकच मौयवान वाटला असता. देवाया
नयमशाावषयीचा अनादर जसा अधक पपणे कट होतो, तसतशी याचे पालन करणारे आण जग
यांयामधील वभाजनरेषा अधक ठळक होते. एका वगामये दैवी आांवरील ेम वाढत जाते, याच माणात
सया वगामये यांयावषयीचा तुभाव वाढत जातो.”

“संकट वेगाने जवळ येत आहे. झपााने वाढत जाणारी चहे दाखवतात क देवाया भेटीची वेळ आता
जवळजवळ आली आहे. शा करयास तो अनुक असला, तरी तो शा करील, आण तीही वरेने. जे
काशात चालतात ते येऊ घातलेया संकटाची चहे पाहतील; परंतु यांनी शांत, नकाळजी अपेेत बसून या
वनाशाची वाट पा नये, आण भेटीया दवशी देव आपया लोकांचे संरण करील या वासाने वतःचे
समाधान कन घेऊ नये. तसे अजबात नाही. यांनी हे ओळखले पाहजे क इतरांना वाचवयासाठ
परमपूवक काय करणे हे यांचे कत आहे, आण मदतीसाठ ढ वासाने देवाकडे पाहले पाहजे.
‘नीतमान मनुयाची भावी, उकट ाथना फार परणामकारक ठरते.’”

“भतीचे खमीर आपली शती संपूणपणे गमावलेले नाही. या वेळ मंडळचा धोका आण खता सवाधक
असेल, या वेळ काशात उभे असलेले ते लहानसे मंडळ देशात होत असलेया घृणापद कृयांबल उसासे
टाकत व आोश करीत असेल. परंतु वशेषतः यांची ाथना मंडळया वतीने उंचावेल, कारण तचे सदय
जगाया रीतीमाणे आचरण करीत आहेत.

“या वासू थोडया लोकांया मनःपूवक ाथना थ जाणार नाहीत. जेहा परमेर सूड उगवणारा हणून
गट होइल, तेहा तो या सवाचा रक हणूनही येइल, यांनी वास याया शुतेत जतन केला आहे आण
वतःला जगापासून नकलंक राखले आहे. याच वेळ देवाने आपया नवडलेया लोकांचा याय करयाचे वचन
दले आहे, जे रांदवस यायाकडे आोश करतात, जरी तो यांयावषयी दीघकाळ सहन करीत असला
तरी.”

“आा अशी आहे: ‘शहराया मधून, हणजे यशलेमया मधून जा, आण जे पुष तया मधोमध केया
जाणाया सव घृणापद कृयांबल उसासे टाकतात व आोश करतात, यांया कपाळांवर एक खूण कर.’ हे
उसासे टाकणारे व आोश करणारे लोक जीवनाचे वचन पुढे मांडीत होते; यांनी धकारले, सला दला, आण
वनवणी केली. जे काही देवाचा अपमान करीत होते, यांपैक काहनी पााप केला आण यांची अंतःकरणे
यायासमोर न केली. परंतु परमेराचे तेज इाएलापासून नघून गेले होते; जरी पुकळ जण अजूनही धमाचे
बा प चालू ठेवत होते, तरी याचे सामय व उपथती यांचा अभाव होता.” टेटमोनीज, खंड ५, २०७–२१०.

सटर हाइट या उतायात या देवाया यायाचे उदाहरण ओळखून दाखवत आहेत, तो याय यशलेम नगरावर
आणला गेला होता; आण शेवटया दवसांत ते यशलेम हणजे सेहथ-डे अ◌डॅहटट चच होय. हा याय
रववारया कायाया वेळ अंतम ठरतो, कारण तेथेच देवाचा शका आण पशूची खूण लादली जाते. यहेकेल
अयाय आठमये मामाने वाढत जाणाया चार घृणापद गोी ओळखून दाखवया आहेत. पहला ोक
सहाा वषाया सहाा महयाया पाचा दवसाचा उलेख कन, कृपाकाळ संपयाया अगदी आधी ही
ांती समजून यावयाची आहे, यावर भर देतो.

यहेकेलाला या एेतहासक संदभबचा समावेश करयाची गरज नहती. याने सहजपणे असे ल शकले असते,
“आण असे झाले क, मी माया घरात बसलो असता, आण यदाचे वडीलजन मायासमोर बसले असता, तेथे भु
परमेराचा हात मायावर आला.” याने “666” पूवया दवसाचा उलेख समाव केला, ही गो भवयवाणीचे
वाथ यांयासाठ एक भवयसूचक नदश आहे. यांना पशूया नावाया संयेवर वजय मळालेला आहे, ते
“666” जाणतात; हे येशू ताया कटीकरणातील एक घटक आहे, जे कृपाकाल समात होयाया अगोदर



उघडले जाते. ते हे जाणतात, कारण ते देवाचे लोक आहेत, जे पेाया हणयानुसार, “पूव देवाचे लोक नहते.”

१ पे अयाय दोनमये, जे लोक आता देवाची जा आहेत, यांनी “भू कृपाळू आहे हे चाखले आहे.” ते तेच आहेत
यांनी संदेांनी दशवयामाणे देवाचे वचन “खाले” आहे, या लोकांया व यांनी देवाचे वचन खायास
नकार दला. सव संदेे शेवटया दवसांवषयी बोलतात, आण योहान अयाय सहामये, येशूने हा संदेश दला क
याया शयांनी याचे मांस खावे आण याचे रत यावे. या अयायात, जे शय याचे मांस खायास आण याचे
रत पयास नकार देत होते, यांनी तसे साठ-सहाा वचनात केले.

या वेळेपासून याया शयांपैक पुकळ जण मागे फरले आण यापुढे यायाबरोबर चालले नाहीत. योहान
६:६६.

शेवटया दवसांत जे सु ताचे मांस खातात आण याचे रत पतात, ते हे समजतात क Palmoni हणून
त हा अतु गणनाकता आहे, आण जेहा याची खूण तुत केली जाते तेहा ते तला ओळखतात. यहेकेल
आठया आरंभीया वचनातील “665” ही संया, पाहयाची इा असणायांसाठ तेथे आहे, आण ती कमान दोन
महवाचे भवयसूचक मु ेओळखून देते. पहला मुा असा क हा संदेश रववारया कायापूवया एका
कालखंडास ापून आहे, असे समजले पाहजे. सरा मुा असा क “666” ही संया कटीकरणाया पुतकातील
केवळ दोन वचनांपैक एकात आहे, यास अशा कारे पा ठरवयात आले आहे क शेवटया दवसांत “सु”
समजतील.

येथे शहाणपण आहे. याला समज आहे याने या पशूची संया मोजावी; कारण ती मनुयाची संया आहे;
आण याची संया सहाशे सहास आहे. कटीकरण 13:18.

शेवटया दवसांत, जेहा येशू ताचे कटीकरण उघडले जाइल, तेहा ानाया वाढीचा अथ समजणारे “शहाणे”
हे जाणतील क “666” हे एक महवपूण भवयवाणीपर तीक आहे, कारण यांनी या संयेवर वजय मळवलेला
असेल. हणून यहेकेल आठा अयायात वाढत जाणाया बंडखोरीची ओळख कन देतो, जी चार मशः
वाढणाया घृणापद गोनी दशवली आहे. अंतम घृणापद गो मूखाना सूयापुढे नतमतक होताना दशवते, आण
अशा रीतीने शेवटया दवसांत यशलेमया (अ◌डॅहटझमया) यायाची खूण ठरते. तो याय चौया पढीत घडतो.
या चार घृणापद गोी लाओडकया अ◌डॅहटझमया चार पांची तीके आहेत.

पहली पढी 1863 मये सु झाली, मोशेया “सात वेळा” या शपथेया व बंडखोरीने. पंचवीस वषानंतर,
1888 ची बंडखोरी कट झाली. यानंतर एकतीस वषानी 1919 ची बंडखोरी घडली, जी W. W. Prescott यांया
“The Doctrine of Christ” या पुतकाारे तनधव केली गेली. यानंतर अडतीस वषानी, 1957 मये,
“Questions on Doctrine” या पुतकाारे तनधव केलेली बंडखोरी घडली. आता आपण दाखवनू देयास
आरंभ क क हे चार waymarks यहेकेल आठमधील चार घृणापद गोशी कशा सुसंगत आहेत.

१८६३ मये, लाओदकयन अ◌डॅहटझमने हबकूक अयाय दोनमधील, “ांत लही आण तो पाांवर प
कर,” या आेया परपूत ठरलेया दोन चाटाया एवेजी एक नवीन चाट सादर केला. १८६३ या चाटमधून
भवयसूचक चणातील “सात वेळा” काढून टाकयात आले, जसे ते दोन पव चाटावर १२६०, १२९०, आण
१३३५ यांयासह होते. हबकूकमये ही आा दशवते क या पाा (अनेकवचनी) अशा कारे स केया
जातील क, “जो कोणी ते वाचील तो धाव ूशकेल.” १८६३ चा चाट लयापासून इतका र होता क यासोबत
पीकरणाथ एक वतं पक ावे लागले. अतरत पकाशवाय १८६३ या चाटकडे पान “धावणे” शय
नहते.

आण परमेराने मला उर दले, आण हणाला, ात लन ठेव, आण तो पट्ट्यांवर पपणे लही,
हणजे जो तो वाचील तो धाव ूशकेल. हबकूक २:२.



१८६३ चे चाट हे सय झाकून टाकयासाठ रचलेले एक बनावट साधन होते, अगदी वयम मलर यांनी आपया
वात पाहयामाणे. ती दोन पव चाट्स या कराराचे तीक होती, जो ताने या लोकांबरोबर केला होता,
यांनी पृवीवरील पशूया खया ोटेटंट शगाचे थान नुकतेच वीकारले होते. या दोन चाट्सनी मलराइट्स आण
त यांयातील करारसंबंधाचे तीक दशवले; तोच त १८४४ मये अचानक आपया मंदरात आला, आण
जेहा तो आला, तेहा तो कराराचा त हणून आला. ाचीन इाएल आधुनक इाएलचे नदशक आहे, आण जेहा
ताने ाचीन इाएलला मसरया दायातून बाहेर काढले, तेहा याारे याने या काळाचे पूवचण केले, जेहा
तो आधुनक इाएलला पोपसेया बारा शंभर साठ वषाया अधपयाया दायातून बाहेर काढणार होता. सटर
हाइट वारंवार या दोन इतहासांना समांतर इतहास हणून अधोरेखत करतात.

“भूतकाळातील युगांचा संचयत काश आमयावर तेजाने काशमान होत आहे. इाएलया वमरणाची नाद
आमया बोधनासाठ जतन कन ठेवयात आली आहे. या युगात देवाने येक रा, कुळ आण भाषेमधून
वतःकडे एक लोकसमूह गोळा करयासाठ आपला हात पुढे केला आहे. आगमन चळवळत याने आपया
वारशासाठ काय केले आहे, जसे इाएली लोकांना मसरन बाहेर नेताना याने यांयासाठ काय केले. 1844
या महान नराशेमये याया लोकांया वासाची परीा झाली, जशी लाल समुाजवळ इी लोकांची झाली
होती.” Testimonies, volume 8, 115, 116.

जेहा भुने ाचीन इाएलाशी करार केला, तेहा या करारसंबंधाचे तनधव करयासाठ याने दोन पाा
दया. जेहा भुने आधुनक इाएलाशी करार केला, तेहाही या करारसंबंधाचे तनधव करयासाठ याने दोन
पाा दया. दहा आांया दोन पाा हबकूकया दोन पाांचे तप आहेत. लाल समु पार केयानंतर
थोाच काळात याने यांना या दोन पाा दया, आण सटर हाइट हे 1844 या महान नराशेशी समप
ठरवतात. 1844 नंतर लवकरच, भवयवाणीया इतहासाया ीने, भुने सरी पाटी कट केली. ाचीन
इाएलास देवाया नयमशााचे वत करयात आले, आण आधुनक इाएलास केवळ देवाया
नयमशााचेच नहे, तर या महान भवयवाणीवषयक सयांचेही वत करयात आले.

“देवाने या काळात आपया मंडळला, जसे याने ाचीन इाएलास पाचारण केले होते तसे, पृवीवर काश
हणून उभे राहयास पाचारण केले आहे. सयाया सामयशाली धारदार शाारे—पहया, सया आण
तसया देवतांया संदेशांारे—याने यांना चचपासून व जगापासून वेगळे केले आहे, जेणेकन यांना
वतःजवळ पव समीपतेत आणावे. याने यांना आपया नयमशााचे वत केले आहे आण या
काळासाठया भवयवाणीतील महान सये यांयाकडे सोपवली आहेत. जशी ाचीन इाएलाकडे
सोपवलेली पव वचने होती, तसेच हे जगाला कळवयासाठ दलेला एक पव वत ठेव आहे.”
Testimonies, volume 5, 455.

पहया दोन आांमये देवाची मूतपूजेवषयीची घृणा प होते; आण या पहया दोन आांमये तो हेही
दशवतो क याय तसया व चौया पढीपयत केला जातो, कारण तो वतःला मसरी देव हणून कट करतो.

“या वेळ नयमशा केवळ इी लोकांया हतासाठच सांगतले गेले नहते. देवाने यांना आपया
नयमशााचे रक व संरक ठरवनू यांचा समान केला, परंतु ते संपूण जगासाठ एका पव यासामाणे
जतन केले जाणे अपेत होते. दशाेतील वधाने सव मानवजातीस अनुप आहेत, आण ती सवाया शण
व शासनासाठ देयात आली. दहा आा—संत, सवसमावेशक आण अधकारपूण—मनुयाचे देवावषयी
आण आपया सहमनुयावषयी असलेले कत ापून टाकतात; आण या सव ेम या महान मूलभूत
तवावर आधारलेया आहेत. ‘तू आपला भु देव यायावर पूण अंतःकरणाने, पूण जीवाने, पूण शतीने आण
पूण मनाने ेम कर; आण आपया शेजायावर वतःसारखे ेम कर.’ लूक 10:27. तसेच अनुवाद 6:4, 5;
लेवीय 19:18 पाहा. दहा आांमये ही तवे सवतर रीतीने उलगडली आहेत, आण ती मनुयाया थती व
परथतना लागू अशी केली आहेत.”

“‘तू मायापुढे सरे देव बाळगू नकोस.’”



“यहोवा, सनातन, वयं-अतवात असलेला, अनमत असा एकमेव, जो वतः सवाचा उगम व पालनकता
आहे, तोच केवळ सवाच आदर आण उपासना यांस पा आहे. मनुयाला आपया ेमात कवा सेवेत
कोणयाही सया वतूस पहले थान देयास मनाइ आहे. आपण या कोणयाही गोीला जपतो आण जी
देवावरील आपले ेम कमी करयाकडे वृ होते कवा याला देय असलेया सेवेत अडथळा आणते, या
गोीचाच आपण देव बनवतो.”

“‘तू आपयासाठ कोणतीही कोरलेली मूत, कवा वर आकाशात असलेया कोणयाही वतूची, कवा खाली
पृवीवर असलेया कोणयाही वतूची, कवा पृवीखाली पायात असलेया कोणयाही वतूची तमा बनवू
नकोस; तू यांना दंडवत घालू नकोस, कवा यांची सेवा क नकोस.’”

“सरी आा तमा कवा सायपांया ारे खया देवाची उपासना करयास मनाइ करते. अनेक मूतपूजक
रा े असा दावा करीत असत क यांया तमा या केवळ आकृती कवा तीके आहेत, यांया ारे देवतेची
उपासना केली जाते; परंतु देवाने अशी उपासना पाप असयाचे घोषत केले आहे. नयकाळया या परमेराचे
भौतक वतूंनी तनधव करयाचा यन मनुयाया देवावषयीया संकपनेला खालावनू टाकल.
यहोवाया अनंत परपूणतेपासून र वळलेले मन, सृीकयाएवेजी सृीकडे आकषत होइल. आण
देवावषयीया याया संकपना जशा खालावत जातील, तसतसा मनुयही अधःपतत होत जाइल.”

“‘मी परमेर तुझा देव इयावान देव आहे.’ देवाचा आपया लोकांशी असलेला नकटचा व पव संबंध
ववाहाया तमेारे दशवला आहे. मूतपूजा ही आयामक भचार असयाने, तयाव देवाची
असता उचतपणे इया असे संबोधली जाते.” पतामह आण संदेे, ३०५, ३०६.

देवाचा मसर वशेषतः मूतपूजेव कट होतो, आण यहेकेल अयाय आठमये पहली घृणापद गो
“मसराची तमा” आहे, हे योगायोगाने नाही.

आण सहाा वष, सहाा महयात, या महयाया पाचा दवशी, मी माया घरी बसलो असता आण
यदाचे वडीलजन मायासमोर बसले असता, तेथे भु परमेराचा हात मायावर पडला. तेहा मी पाहले,
आण पाहा, अनीमाणे एक वप दसले: याया कटीपासून खालया भागापयत अनी; आण याया
कटीपासून वरया भागापयत तेजवतेमाणे, अंबराया वणासारखे. आण याने हाताचे एक वप पुढे केले
आण माया डोयावरील एका केसांया बटेला धरले; आण आयाने मला पृवी आण आकाश यांया मये
उचलून नेले, आण देवाया दशनांत मला यशलेमेस, उरेकडे ताड असलेया आतील वेशीया ाराजवळ
आणले; जेथे मसर उप करणाया या मसरमूतचे थान होते. आण पाहा, इाएलया देवाचे तेज तेथे होते,
या मैदानात मी पाहलेया दशनामाणे. मग तो मला हणाला, “मनुयपुा, आता आपले डोळे उरेकडे
उचल.” तेहा मी माझे डोळे उरेकडे उचलले, आण पाहा, वेदीया वेशीजवळ, वेशारात, उरेकडे ती
मसरमूत होती. यहेकेल 8:1–5.

मसराची तमा ही यहेकेलाला दाखवयात आलेया मशः वाढत जाणाया चार घृणापद कृयांपैक पहली
आहे. मसराची तमा ही अ ॅडहटझममधील मशः वाढत जाणाया बंडखोरीया चार पांपैक पहया पढीया
ारंभाचे तनधव करते. पहली पढी १८६३ मये सु झाली.

आपण हा अयास पुढील लेखात पुढे चालू ठेव.ू

“ाचीन संदेांपैक येकाने आपया वतःया काळापेा आपया काळासाठ अधक भाय केले, हणून
यांचे भवयवचन आपयासाठ भावी आहे. ‘आता या सव गोी यांयावर ांत हणून घडया; आण
यांयावर युगांचा शेवट आला आहे अशा आपया बोधासाठ या लहया गेया आहेत.’ 1 करथकर 10:11.
‘ते वतःसाठ नहे, तर आपयासाठ या गोची सेवा करीत होते, या गोी आता वगातून पाठवलेया
पव आयाारे तुहांला सुवाता सांगणायांनी तुहांला कळवया आहेत; या गोकडे तांनाही नरखून
पाहयाची इा आहे.’ 1 पे 1:12....”



“या शेवटया पढीसाठ बायबलने आपले खजने संचत कन एक बांधून ठेवले आहेत. जुया कराराया
इतहासातील सव महान घटना व गंभीर वहार या शेवटया दवसांत मंडळमये पुहा घडत आले आहेत
आण घडत आहेत.” Selected Messages, book 3, 338, 339.


